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E Gebrauchsanweisung

Wandhalterung fiir Vertikalmarkise
Sehr geehrter Kunde, wir freuen uns Uber lhr Ver-
trauen!
Lesen Sie vor der Montage diese Anleitung und die
der Markise, fiir die Sie dieses Ersatzteil verwenden
mochten aufmerksam durch. Hier finden Sie alle Hin-
weise flr einen sicheren Gebrauch und eine lange
Lebensdauer der Markise. Beachten Sie unbedingt
alle Sicherheitshinweise in dieser Anleitung.
Dieses Ersatzteil darf ausschlieBlich fur die Markisen
412590, 412591 verwendet werden.

Bevor Sie beginnen...

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Gerét entspricht dem Stand von Wissenschaft
und Technik, sowie den geltenden Sicherheitsbestim-
mungen zum Zeitpunkt des Inverkehrbringens im
Rahmen seiner bestimmungsgemafen Verwendung.
Jede andere Verwendung ist bestimmungswidrig.
Durch bestimmungswidrige Verwendung, Veréande-
rungen am Gerat oder durch den Gebrauch von Tei-
len, die nicht vom Hersteller geprift und freigegeben
sind, kénnen unvorhersehbare Schaden entstehen!
Jede nicht bestimmungsgemaRie Verwendung bzw.
alle nicht in dieser Gebrauchsanweisung beschriebe-
nen Tatigkeiten am Gerat sind unerlaubter Fehlge-
brauch auflerhalb der gesetzlichen Haftungsgrenzen
des Herstellers.

Art.-Nr. 104348, 104349

Was bedeuten die verwendeten Symbole?
Gefahrenhinweise und Hinweise sind in der
Gebrauchsanweisung deutlich gekennzeichnet. Es
werden folgende Symbole verwendet:

GEFAHR! Unmittelbare Lebens- oder
Verletzungsgefahr! Unmittelbar gefahrli-
che Situation, die Tod oder schwere Verlet-
zungen zur Folge haben wird.

oder Verletzungsgefahr! Allgemein
geféhrliche Situation, die Tod oder schwere
Verletzungen zur Folge haben kann.

VORSICHT! Eventuelle Verletzungsge-
fahr! Gefahrliche Situation, die Verletzun-
gen zur Folge haben kann.

2 WARNUNG! Wahrscheinliche Lebens-

ACHTUNG! Gefahr von Gerateschaden!
Situation, die Sachschaden zur Folge
haben kann.

Hinweis: Informationen, die zum besseren
Verstandnis der Ablaufe gegeben werden.

Personliche Schutzausriistung

Tragen Sie bei der Montage (Bohrungen) ei-
ne Staubschutzmaske.

Tragen Sie bei der Montage einen Schutz-
helm.

Bei der Montage (Bohrungen) des Produktes
besteht Gefahr durch umherfliegende Split-
ter! Tragen Sie eine Schutzbrille.

Tragen Sie bei der Montage Sicherheitsschu-
he.

Tragen Sie bei der Montage Schutzhand-
@ schuhe.

Zu lhrer Sicherheit

Allgemeine Sicherheitshinweise
* Fir eine sichere Montage der Markise muss der

Benutzer diese Gebrauchsanweisung vor der

Montage gelesen und verstanden haben.

Beachten Sie alle Sicherheitshinweise! Wenn Sie

die Sicherheitshinweise missachten, gefahrden

Sie sich und andere.

Bewahren Sie alle Gebrauchsanweisungen und

Sicherheitshinweise fiir die Zukunft auf.

Wenn Sie das Gerat verkaufen oder weitergeben,

handigen Sie unbedingt auch diese Gebrauchs-

anweisung aus.

Das Gerat darf nur benutzt werden, wenn es ein-

wandfreiin Ordnung ist. Ist das Gerat oder ein Teil

davon defekt, muss es von einer Fachkraft
instandgesetzt werden.

¢ Auf eine Markise wirken in ausgefahrenem
Zustand die unterschiedlichsten, von Wind oder
Regen herriihrenden Krafte ein. Diese zum Teil
erheblichen Kréafte miissen von der Markise auf-
genommen und Uber die Befestigungskonsolen
auf die Montageebene Ubertragen werden. Stel-
len Sie daher vor dem ersten Gebrauch sicher,
dass séamtliche Schrauben fest angezogen sind.

* Bei extremer Belastung kdnnen an den Befesti-
gungsschrauben hohe Zugkrafte auftreten. Stel-
len Sie daher sicher, dass die Montageflache aus-
reichend tragfahig ist. Befragen Sie bei unsiche-
ren Untergriinden einen Fachmann.

* Verwenden sie zur Installation des Produktes nur

geeignetes Befestigungsmaterial. Die Art und

Dimension des Befestigungsmaterial hangt von

der Art des Mauerwerkes sowie vom Gewicht des

Produktes ab. Zur korrekten Auswahl befragen

sie bitte einen Fachmann.

Fertige Markisen sind schwer. Fiihren Sie die

Montage der Vertikalmarkise unbedingt mit min-

destens zwei Personen durch.

* Lassen Sie wahrend der Installation weder Kinder

noch Haustiere im Montagebereich spielen.

Kunststofftiiten in der Verpackung kénnen fiir

Kleinkinder gefahrlich sein. Halten Sie lhre Kinder

davon fern, um Risiken auszuschlieRen.

» Kinder oder Personen, die aufgrund mangelnder
physischer, psychischer oder sensorischer Eigen-
schaften nicht in der Lage sind, das Produkt
sicher und umsichtig zu bedienen, diirfen das
Produkt nicht benutzen oder montieren.

¢ Immer die erforderliche personliche Schutzaus-
ristung benutzen.

¢ Immer mit Umsicht und nur in guter Verfassung
arbeiten: Mudigkeit, Krankheit, Alkoholgenuss,
Medikamenten- und Drogeneinfluss sind unver-
antwortlich, da Sie das Produkt nicht mehr sicher
benutzen kdnnen.

OBI Group Sourcing GmbH « Albert-Einstein-Str. 7-9 « 42929 Wermelskirchen « GERMANY -« info@obisourcing.de * www.obisourcing.de

Qualifikation

Installation nur durch Fachpersonal

» Die Montageanleitung richtet sich an den qualifi-

zierten Monteur, der Uber versierte Kenntnisse in

folgenden Bereichen verflgt:

— Arbeitsschutz, Betriebssicherheit und Unfall-
verhutungsvorschriften

— Umgang mit Leitern und Gerlsten

— Handhabung und Transport von langen, schwe-
ren Bauteilen

— Umgang mit Werkzeugen und Maschinen

— Einbringung von Befestigungsmitteln

— Beurteilung der Bausubstanz (Wenden Sie sich
mit Fragen diesbezuglich an lhren Handler.)

— Inbetriebnahme und Betrieb des Produktes

Wird Uber eine dieser Qualifikationen nicht ver-

flgt, muss ein fachkundiges Montageunterneh-

men beauftragt werden.

Montagekonsolen
* Vor Beginn der Montage ist zu prifen,
— ob die gelieferten Montagekonsolen in Art und
Anzahl mit dem Lieferumfang Ubereinstimmen,
— ob die bei der Bestellung gemachten Angaben
Uber den Befestigungsuntergrund mit dem tat-
sachlich vorgefundenem Befestigungsunter-
grund Ubereinstimmen.
» Sollten hierbei Abweichungen festgestellt wer-
den, welche die Sicherheit beeintrachtigen, so
darf die Montage nicht durchgefiihrt werden.

Befestigungsmittel
* Die Markise erflllt die in den Technischen Daten
der Anleitung fiir die Markise angegebenen Wind-
widerstandsklasse.
¢ Im montierten Zustand erfillt sie diese Anforde-
rungen nur, wenn
— die Markise mit in dieser Betriebsanleitung auf-
gefiihrten Art und Anzahl von Konsolen mon-
tiert ist,
— die Markise unter Berticksichtigung der ange-
gebenen Dibelauszugskrafte montiert ist,
— bei der Montage die im Lieferumfang befindli-
chen Wandanker verwendet wurden.

Aufstiegshilfen
» Aufstiegshilfen durfen nicht an der Markise ange-
lehnt oder befestigt werden. Sie missen einen
festen Stand haben und gentigend Halt bieten.
Verwenden Sie nur Aufstiegshilfen, die eine aus-
reichend hohe Tragkraft haben.

Absturzsicherung
* Bei Arbeiten in groReren Hohen besteht Absturz-
gefahr. Es sind geeignete Absturzsicherungen zu
nutzen.

Wartung
« Eine sichere und gefahrlose Nutzung der Markise
kann nur gewahrleistet werden, wenn die Anlage
regelmaRig gepriift und gewartet wird. Die Mar-
kise ist regelmaRig auf Anzeichen von Verschleil
oder Beschadigung an Bespannung und Gestell
zu untersuchen.

» Sollten Beschadigungen festgestellt werden, so
ist eine Fachkraft mit der Reparatur zu beauftra-
gen. Reparaturbediirftige Markisen dirfen nicht
verwendet werden.

Untersuchen Sie die Markise regelmafig auf
Anzeichen von Verschlei® oder Beschadigungen

Auspacken und Montage

Auspacken
— Artikel auspacken und auf Vollsténdigkeit prifen.

Lieferumfang

1. Befestigungskonsole (2x)
2. Wandanker (2x)

¢ Gebrauchsanweisung

Montage

Samtliche Hinweise und Informationen zur richtigen

und sicheren Montage der Wandhalter, entnehmen

Sie bitte der Bedienungsanleitung der Markise. Kon-

taktieren Sie im Zweifel Ihren Verkaufer.

1. Lo&sen Sie die Verschraubung der Vertikalmarkise
an der Wandhalterung wahrend die zweite Per-
son die Markisenkassette sichert. Heben Sie die
Markise aus den Halterungen.

2. Ldésen Sie die Verschraubung der Wandanker, um
diese von der Wand zu lésen.

3. Befestigen Sie die neue Wandhalterung mit den
mitgelieferten Wandankern.

4. Setzen Sie die Markisenkassette wieder in die
Halterungen ein und schrauben diese wieder fest.

mals in Mortelfugen. Beachten Sie vorge-
schriebene Randabsténde. Stellen Sie
sicher, dass oberhalb der Befestigungslo-
cher noch gentigend Auflast (Mauerwerk/
Wandmasse) vorhanden ist, damit es
infolge der Krafte an einer ausgefahrenen
Markise nicht zu Mauerwerks-/\WWandaus-
briichen kommt.

' GEFAHR! Verletzungsgefahr! Achten Sie

GEFAHR! Verletzungsgefahr! Setzen Sie
& das ausgewahlte Befestigungsmaterial nie-

bei niedriger Montage darauf, dass sich
keine Gegensténde im Schwenkbereich
befinden.

GEFAHR! Verletzungsgefahr! Auf eine
Markise wirken bei Wind grof3e Krafte ein.
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Eine unsachgemaR montierte Markise kann
sich losreiRen und zu schweren Verletzun-
gen fihren.

WARNUNG! Sturzgefahr! Bei der Mon-
& tage auf sicheren Stand achten.

Aufbewahrung, Entsorgung
Aufbewahrung
ACHTUNG! Mégliche Schaden am Marki-

sentuch! Setzen Sie die Markise nicht
unnotig feuchter Witterung aus!

Bewahren Sie die Halterungen bei langerer Lagerung
in einer trockenen Umgebung auf.

Entsorgung

Markise entsorgen
Entsorgen Sie die Markise am Ende ihrer Lebenszeit
gemal den in lhrem Land gltigen Vorschriften.

Verpackung entsorgen
&

Die Verpackung besteht aus Karton und ent-
sprechend gekennzeichneten Kunststoffen,
die wiederverwertet werden konnen.
— Flhren Sie diese Materialien der Wieder-
verwertung zu.

Storungen und Hilfe

Wenn etwas nicht funktioniert...

Oft sind es nur kleine Fehler, die zu einer Stérung flh-
ren. Meistens kdnnen Sie diese leicht selbst behe-
ben. Bitte sehen Sie zuerst in der Tabelle zur Fehler-
hilfe in der Anleitung Ihrer Markise nach, bevor Sie
sich an den Handler wenden. So ersparen Sie sich
viel Mihe und eventuell auch Kosten.

m Operating instructions

Wall bracket for vertical awning
Dear Customer, Thank you for placing your trust in
our product!
Read these instructions and the instructions for the
awning you wish to use with this spare part carefully
before installation. These instructions provide infor-
mation on how to safely use and maintain your awn-
ing. Read and follow all safety instructions in this doc-
ument.
This spare part may only be used for the awnings
412590, 412591.

Before you start...

Proper use of the product

The device is at the current level of science and tech-
nology and meets all valid safety requirements in
place at the time of introduction, assuming proper
use.

Any other type of use is inappropriate. Improper use
or modifications to the device or the use of compo-
nents that are not tested and approved by the manu-
facturer may result in unforeseen damage!

Any unintended use or any activities on the device
not described in these operating instructions are con-
sidered an unauthorised misuse outside the manu-
facturer’s legal liability limits.

What are the meanings of the symbols used?
Notes indicating danger and other notes are clearly
identified in the instructions. The following symbols
are used:

DANGER! Immediate risk to life or risk of
injury! Adirectly dangerous situation which
may lead to death or serious injuries.

2 WARNING! Potential risk to life or risk of

injury! A generally dangerous situation
which may lead to death or serious injuries.

CAUTION! Potential risk of injury! A
dangerous situation which may lead to inju-
ries.

NOTICE! Risk of damage to the unit! Sit-
uation which may lead to damage to prop-
erty.

Note: Information that will help you to better
understand the processes at hand.

Personal protective clothing

When installing (drilling work) wear a dust
protection mask.

@ When installing, wear a protective helmet.

When installing the product (drilling work)
' there are risks posed by flying slivers! Wear
protective goggles.

@ When installing, wear safety shoes.

When installing, wear protective gloves.

For your safety

General safety information

To ensure safe installation of the awning the user

should read and understand the instructions

before assembling.

Please comply with all safety instructions! If you

disregard any of the safety instructions, you may

place yourself and others at risk.

Store all operating information and safety instruc-

tions for future reference.

If you sell or pass on the device, you must also

pass on these operating instructions.

* The device may only be used when it functions
properly. If the device or part of the device is
defective, have it repaired by a specialist.

* When the awning is extended, various natural
forces resulting from wind and rain will have an
influence on the awning. These, in part, significant
forces must be absorbed by the awning and trans-
ferred to the mounting plane via the fixing brack-
ets. Before first use, make sure that all screws are
firmly tightened.

* Extreme loads may exert great stress on the fixing
screws. Therefore, please ensure that the instal-
lation surface has sufficient capacity for these
loads. Consult a professional if you are unsure.

* Use only suitable fixtures for installing the prod-
uct. The type and dimensions of the fixtures
depends on the type of masonry and the weight of
the product. Please ask a specialist to assist in
selecting the correct items.

* Finished awnings are heavy. Please install the
vertical awning with at least two people.

* Do not allow children or pets to play in the instal-

lation area during assembly.

Plastic bags in the packaging may be dangerous

for infants. Keep children away to rule out any

risks.

¢ Children or any other persons, who are not in a
position to operate the product safely and care-
fully due to insufficient physical, psychic or sen-
sory conditions, are not allowed to use or mount
the product.

* Make sure you always wear the required personal
protective clothing.

* Exercise caution and only work when in a good
condition: If you are tired, ill, if you have ingested
alcohol, medication orillegal drugs, do not use the
product as you are not in a condition to use it
safely.

Qualification

Installation by specialists only

* The installation instructions are designed for use

by a qualified technician who has thorough knowl-

edge of the following areas:

— Occupational safety, operational safety and
accident prevention regulations

— Working with ladders and scaffolding

— Handling and transport of long, heavy compo-
nents

— Working with tools and machines

— Installation of fixing materials

— Evaluation of building structure (If you have any
questions, consult your dealer.)

- Iniiial commissioning and operation of the prod-
uci

If one of this qualifications are not available, then

an installation company with expertise in this field

should be commissioned to carry out the work.

Mounting brackets
* Before starting the assembly the following should
be checked,

— whether the mounting brackets supplied match
the scope of delivery in type and number,

— and if the specifications about the installation
surface made at the time of ordering the prod-
]thct actually match the existing installation sur-

ace.

If any deviations are identified here which may

affect the safety, then the product should not be

installed.

Fixing materials
* The awning complies with the wind resistance
class specified in the technical data in the awning
instructions.
In the assembled condition it satisfied these
requirement only, if
— the awning is assembled with the type and
number of brackets specified in these instruc-
tions,
— the awning is installed whilst taking the speci-
fied plug extraction force into consideration
— and the wall anchors supplied in the scope of
delivery are used for the installation.
Climbing aids
¢ Aids should not be leaned against the awning or
fixed. They must have a firm position and offer
sufficient support. Use only the climbing aids that
have sufficiently high load-bearing capacity.

Protection against falls
* When working at great heights there is a risk of
falling. Appropriate protection measures should
be used.

Maintenance

» Safe and risk-free use of the awning can be guar-
anteed only if the awning is checked and main-
tained on a regular basis. Inspect the awning reg-
ularly for signs of wear or damage to its covering
material or frame.

 If any damages are identified, a professional
should be given the task of repairing it. Awnings
that are in need of repair should not be used.

¢ Check the awning regularly for any signs of wear
or damages

Unpacking and installation

Unpacking
— Unpack the product and make sure all of the
pieces are there.

Scope of delivery
1. Fixing bracket (2x)
2. Wall anchors (2x)
¢ Operating instructions

Installation

All instructions and information on the correct and
safe installation of the wall brackets can be found in
the manual for the awning. If in doubt, contact your
dealer.

. Loosen the screws of the vertical awning on the
wall bracket while the second person secures the
awning cassette. Lift the awning out of the brack-
ets.

Loosen the screws on the wall anchors to remove
them from the wall.

Fasten the new wall bracket using the wall
anchors supplied.

Place the awning cassette back into the brackets
and screw into place.

DANGER! Risk of injury! Never position
the selected fastening material in mortar
joints. Please observe specified edge dis-
tances. Make sure that there is enough
load-bearing capacity (masonry/wall mate-
rial) above the fastening holes to ensure
that there is no risk of any damage to the
masonry or wall material caused by the
forces acting on an extended awning.

DANGER! Risk of injury! In case of low
installation, please ensure that there are no
objects within the swivel range.

DANGER! Risk of injury! Wind can signifi-
cantly impact an awning. An improperly
mounted awning may break loose from its
underpinnings and cause serious injury.

WARNING! Danger of falling! Maintain a
safe stance during the installation process.
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Storage, disposal
Storage
NOTICE! Potential damage to the awning

fabric! Do not expose the awning to wet
weather conditions unnecessarily!

For long-term storage keep the mounts in a dry area.

Disposal

Disposal of the awning
At the end of its lifespan, dispose of the awning
according to the regulations applicable in your own
country.
Disposing of the packaging
The packaging consists of cardboard and
marked plastics that can be recycled. (?29
— Take these materials to a recycling cen-
tre.

Troubleshooting

What to do when something doesn’t work...
Often it is only small mistakes that lead to a malfunc-
tion. You will usually be able to deal with these your-
self. Please refer to the troubleshooting table in the
instructions for your awning before contacting your
dealer. This may save you a lot of effort and quite
often money.

Navod k pouziti

Nasténny drzak vertikalni markyzy
Vazeny zakazniku, dékujeme mnohokrat za projeve-
nou davéru!
Pred montazi si pozorné prectéte tento navod a
pokyny k markyze, pro kterou chcete tento nahradni
dil pouzit. Naleznete zde vSechny pokyny pro bez-
pecné pouzivani a dlouhou Zivotnost markyzy. Bez-
podmineéné dodrzujte vSechny bezpeénostni pokyny
uvedené v tomto navodu.
Tento nahradni dil se smi pouzit vyhradné pro mar-
kyzy 412590, 412591.

Nez zacnete...

Pouziti v souladu s uréenim
PFistroj odpovida stavu védy a techniky, jakoz i plat-
nym bezpeénostnim predpisiim v ¢ase uvedeni do
obéhu v ramci jeho pouzivani v souladu se stanove-
nym ucelem pouziti.
Kazdé jiné pouziti je v rozporu se stanovenym tce-
lem. Pouzitim, které je v rozporu s uréenim, zménami
na pristroji nebo pouzitim dila, které nebyly pfezkou-
Seny a schvaleny vyrobcem, mohou vzniknout
nepredvidatelné Skody!
Jakékoliv pouziti v rozporu se stanovenym ucelem
pouziti, pFip. vSechny cinnosti na pfistroji, které
nejsou v tomto navodu k pouziti uvedeny, se povazuiji
za nepovolené a nevhodné pouziti mimo zakonnych
limitG ruceni vyrobce.
Co znamenaji pouzité symboly?
Upozornéni na nebezpedi a pokyny jsou v navodu k
pouziti viditelné oznaCeny. Pouzivaji se nasleduijici
symboly:
NEBEZPECI! Bezprostiedni ohrozeni
zivota a nebezpeci zranéni! Bezpro-
stfedné nebezpecna situace, ktera ma za
nasledek umrti nebo vazné zranéni.

zivota nebo nebezpeci zranéni! VSeo-
becné nebezpecna situace, ktera mize mit
za nasledek umrti nebo vazné zranéni.

UPOZORNENI! Pfipadné nebezpedi zra-
néni! Nebezpecna situace, ktera mize mit
za nasledek zranéni.

OZNAMENI! Nebezpeéi poskozeni pfi-
stroje! Situace, ktera mize mitza nasledek
vécné Skody.

2 VAROVANI! Pravdépodobné ohrozeni

Poznamka: Informace, které slouzi lep-
§imu porozuméni postuptm.

Osobni ochranné vybaveni

PFi montazi (otvory) noste ochrannou masku
proti prachu.

PFi montazi noste ochranné ochrannou pfilbu.

PFi montazi (vrtani) vyrobku existuje nebez-
peci v dusledku odletujicich ulomkud! Noste

ochranné bryle.

@ Pfi montazi noste bezpecnostni obuv.

Art.-Nr. 104348, 104349

@ Pfi montazi noste ochranné rukavice.

Pro vasi bezpec¢nost

VSeobecné bezpecnostni pokyny

* Kprovedeni bezpecné montaze markyzy si uziva-
tel musi pfed montazi precist tento navod k pou-
Ziti a porozumét mu.

* Dodrzujte vSechny bezpecénostni pokyny! Nere-
spektovanim bezpecnostnich pokynl ohroZujete
sebe i ostatni.

Uschovejte vSechny navody na pouziti a bezpec-

nostni pokyny pro pouziti v budoucnu.

* Pokud pristroj prodate nebo odevzdate dalSi
osobé, bezpodminecéné pfilozte i tento navod na
pouziti.

* PFistroj se smi pouZzivat pouze tehdy, pokud je
bez zavady. Pokud je pristroj nebo jeho ¢ast
poskozena, musi ho opravit odbornik.

plUsobenim vétru nebo desté. Tyto zCasti inten-
zivni sily musi markyza snimat a pfenasSet pres
upevhovaci konzole na montazni Cast. Proto pred
prvnim pouzitim zajistéte, aby byly vSechny
Srouby pevné dotazeny.

* Pfi extrémnim zatiZzeni mohou na upevnovaci
Srouby pUsobit znacné tazné sily. Proto zajistéte,
aby byla montazni plocha dostate¢né nosna. V
pfipadé nejistych podkladu se poradte s odborni-
kem.

¢ Pro montaz vyrobku pouzivejte jen vhodny upev-
flovaci material. Druh a rozmér upevnovaciho
materialu zavisi na typu zdi a hmotnosti vyrobku.
Pro spravnou volbu se obratte na odbornika.

¢ Hotové markyzy jsou tézké. Zajistéte, aby se na

montazi vertikalni markyzu podilely nejméné dvé

osoby.

Nenechte déti ani domaci zvifata, aby si béhem

instalace hraly v oblasti montaze.

* Plastové sacky v baleni mohou byt pro malé déti

nebezpecné. Abyste vylougili riziko, udrzujte déti

od nich v patfiéné vzdalenosti.

Déti a osoby, které nejsou schopny zachazet s

vyrobkem bezpecné a obezfetné z dlivodu nedo-

state¢nych fyzickych, psychickych nebo smyslo-
vych vlastnosti, nesméji tento vyrobek pouzivat
ani montovat.

Pouzivejte vzdy pozadované osobni ochranné

vybaveni.

Pracujte vZdy opatrné a v dobré fyzické kondici:

Pracovat b&hem unavy, onemocnéni, poziti alko-

holu, pod vlivem lékt a omamnych latek je nezod-

povédné, protoZe v tom pfipade jiz nemuzete
vyrobek bezpeéné pouzivat.

Kvalifikace

Montazi povéfit pouze odborny personal.

* Navod na montaz je uréeny pro kvalifikovaného
montéra, ktery ma zkusenosti v nasledujicich
oblastech:

— Bezpecnost prace, provozni bezpec¢nost a
predpisy Urazové prevence

— Zachazeni s zebfiky a leSenimi

— Manipulace a preprava dlouhych, téZkych kon-
strukcnich dild

— Zachazeni s nafadim a stroji

— Ukladani upevriovacich prostredki

— Posouzeni stavebni substance (V pfipadé
dotazu se obratte na svého prodejce.)

— Uvedeni do provozu a provozovani vyrobku

¢ Pokud nemate nékterou z uvedenych kvalifikaci,
musite povéfit odbornou montazni firmu.

Montazni konzoly:
* Pred zacatkem montaze se musi zkontrolovat,

— zda se dodané montazni konzoly shoduji z hle-
diska typu a poctu s rozsahem dodavky,

— zda se Udaje o upevriovacim podkladu uve-
dené v objednavce shoduji s existujicim upev-
fovacim podkladem.

* Pokud by se pfitom zjistily odchylky, které naru-

Suji bezpec€nost, nesmi se montaz vykonat.

Upeviovaci prostiedky
* Markyza splrfiuje tfidu odolnosti proti vétru uvede-
nou v technickych udajich navodu k markyze.
Ve smontovaném stavu splriuje tyto poZzadavky
pouze tehdy,
— pokud je smontovana pfi pouziti konzol typu a
poctu uvedeného v navodu k pouziti,
— pokud se pfi smontovani markyzy zohlednily
uvedené vytahovaci sily hmozdinek,
— pokud se pfi montazi pouZzily kotevni Srouby,
které patfi do rozsahu dodavky.
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Pomuicky pfi vystupu
¢ Pomdcky pfi vystupu se nesméji o markyzu opirat
ani upevnovat. Museji poskytovat stabilitu a
dostate¢nou opéru. Pouzivejte pouze takové
pomucky na vystup, které maji dostate¢né vyso-
kou nosnost.
Zajisténi proti padu
 Pfi vykonavani praci ve vétSich vyskach hrozi
nebezpedi padu. Je nutné nosit vhodna zabezpe-
¢eni proti padu.
Udrzba
* Bezpecné pouzivani markyzy Ize zabezpecit
pouze v tom pfipadé, pokud se zafizeni pravi-
delné kontroluje a udrzuje. U markyzy je tfeba
pravidelné kontrolovat ndznaky opotrebovani
nebo poskozeni potahu a stojanu.
Pokud by se zjistila poSkozeni, povéfte opravou
odbornika. Markyzy, které potfebuji opravu, se
nesméji pouzivat.
Markyzy pravidelné& kontrolujte ohledné& znamek
opotfebeni nebo poskozeni

Vybaleni a montaz

Vybaleni
— Vyrobek vybalte a zkontrolujte, zda je kompletni.

Rozsah dodavky

1. Upevriovaci konzole (2x)

2. Kotevni $roub (2x)

* Navod k pouziti

Montaz

VSechny pokyny a informace pro spravnou a bezpec¢-

nou montaz nasténného drzaku naleznete v navodu

k obsluze markyzy. V pfipadé pochybnosti se prosim

obratte na prodejce.

1. Povolte Sroubové spoje vertikalni markyzy na
nasténném drzaku, zatimco druha osoba zajisti
kazetu markyzy. Zvednéte markyzu z drzaku.

2. Povolte Sroubovy spoj nasténnych kotev, abyste
je oddélili od stény.

3. Pripevnéte novy nasténny drzak pomoci doda-
nych nasténnych kotev.

4. Kazetu markyzy nasadte zpét do drzaku a znovu
ji pevné pfisroubuijte.

NEBEZPECI! Nebezpeci zranéni! Zvo-

leny pripeviiovaci material nikdy nevsazujte

do spar v malté. Dodrzujte predepsané
odstupy od okraju. Zajistéte, aby nad upev-
fiovacimi otvory bylo dostatek zdiva/stény,
které odola uzitnému zatizeni. Jinak by se
pfi vysunuté markyze mohly pusobenim sil
vylomit kusy zdiva/stény.

NEBEZPECI! Nebezpeéi zranéni! Pri
montazi v nizké vysce davejte pozor, aby se
v akénim radiu nenachazely zadné pred-
méty.

NEBEZPECI! Nebezpedci zranéni! Na
markyzu pUsobi pfi veétru znacné sily. Neod-
borné namontovana markyza se muze
vytrhnout a zpusobit téZka poranéni.

VAROVANI! Nebezpeéi padu! Pii mon-
tazi dbejte na stabilni postoj.

>
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Ulozeni a likvidace
Ulozeni
OZNAMENI! Mozné $kody na tkaniné

markyzy! Tento vyrobek zbyte¢né nevysta-
vujte vihkému pocasi.

Drzéky uschovejte pfi delSim uskladnéni v suchém
prostredi.

Likvidace

Likvidace markyzy

Na konci jeji Zivotnosti zlikvidujte markyzu podle

predpist platnych ve Vasi zemi.

Likvidace obalu

Obal se sklada z karténu a odpovidajicné

oznacenych plastl, které se daji recyklovat.
— Odevzdejte tyto materialy do sbérny k

opétovnému zhodnoceni.

Porucha a naprava

Pokud néco nefunguije ...

Casto to jsou jen malé chyby, které vedou k poruse.
VétSinou je muzete snadno odstranit sami. Nejdfive
se prosim podivejte na nasledujici tabulku k napo-
védé v navodu k markyze, nez se obratite na pro-
dejce. USetfite si tak spoustu namahy a pfipadné
také naklady.

&

m Navod na pouzitie

Nastenny drziak pre vertikalnu markizu
Vazeny zakaznik, teSime sa z VaSej dovery!
Pred montazou si pozorne precitajte tento navod a
navod na pouzitie markizy, pre ktoru chcete tento
nahradny diel pouzit. Najdete v iom vSetky pokyny
pre bezpeéné pouzitie a dlhd Zivotnost markizy. Bez-
podmienecne sa riadte vSetkymi bezpe¢nostnymi
upozorneniami v tomto navode.
Tento nahradny diel sa smie pouzivat vyluéne pre
markizy 412590, 412591.

Skor ako zacnete...

Pouzivanie v sulade s uréenim

Zariadenie zodpoveda stavu vedy a techniky, ako aj
platnym bezpecnostnym predpisom v ¢ase uvedenia
do obehu v rdmci jeho pouzivania v sulade s urce-
nim.

Kazdé iné pouzitie je v rozpore s uréenim. Pri
nespravnom pouZziti, zmenach na zariadeni alebo pri
pouziti dielov, ktoré vyrobca neskontroloval a
neschvalil, mézu vzniknit nepredvidatelné sSkody!
Akékolvek pouzivanie v rozpore s uréenim, resp.
vSetky €innosti na pristroji, ktoré nie s opisané v
tomto navode na pouzitie, su povazované za nepovo-
lené a nevhodné pouzitie mimo zakonnych limitov
ru¢enia vyrobcu.

Co znamenaju pouzité symboly?

Upozornenia na nebezpecenstva a pokyny su v

navode na pouzitie zretelne vyznacené. Pouzité su
nasledujuce symboly:

NEBEZPECENSTVO! Bezprostredné
ohrozenie zivota alebo nebezpecenstvo
zranenia! Priama nebezpecna situacia,
ktora bude mat za nasledok usmrtenie
alebo tazké zranenia.

Zivota alebo nebezpecenstvo porane-
nia! VSeobecne nebezpecna situacia, ktora
moéze mat za nasledok smrt alebo tazké
poranenia.

UPOZORNENIE! Pripadné nebezpecen-
stvo poranenia! Nebezpecna situacia,
ktora m6ze mat’ za nasledok zranenia.

2 VAROVANIE! Pravdepodobné ohrozenie

OZNAMENIE! Nebezpeéenstvo posko-
denia zariadenia! Situacia, ktorda méze
mat za nasledok vecné Skody.

Poznamka: Informacie, ktoré sluzia lep-
Siemu pochopeniu postupov.

Osobny ochranny vystroj

Pri montazi (vftanie) noste masku proti pra-
chu.
@ Pr

i montazi noste ochranu sluchu.

Pri montazi (vitanie) vyrobkov existuje nebez-
pecenstvo v dosledku poletujucich ulomkov!
Noste ochranné okuliare.

Pri montazi noste ochrannu obuv.

@ Pri montazi noste ochranné rukavice.

Pre vasu bezpecnost’

VsSeobecné bezpecnostné pokyny
» Kvoli bezpe€nosti montaze markizy si uzivatel

vopred musi precitat tento navod na pouzitie a

porozumiet’ mu.

Dodrziavajte bezpe¢nostné pokyny! Ak nebudete

reSpektovat bezpe€nostné pokyny, ohrozite sami

seba aj inych.

» V3etky navody na pouzitie a bezpecnostné

pokyny uschovajte pre neskorsie pouZzitie.

Ked pristroj predate alebo odovzdavate dalej,

bezpodmienecne odovzdajte aj tento navod na

pouzitie.

Pristroj sa smie pouzivat len vtedy, ked je v bez-

chybnom stave. Ak je pristroj alebo jeho ¢ast

poskodeny, musi ho opravit odbornik.

* Na markizu v rozloZzenom stave pdsobia najrozlic-
nejsie sily v dosledku vetra alebo dazda. Tieto
s€asti znacné sily musi markiza zachytit a cez
upevriovacie konzoly preniest na montaznu plo-
chu. Preto pred prvym pouZitim zabezpecte, aby
boli vSetky skrutky pevne dotiahnuté.

Pri extrémnom zatazeni mézu na upevnovacich
skrutkach vznikat vysoké tazné sily. Preto zabez-
pecte, aby bola montazna plocha dostatocne
nosna. V pripade neistych podkladov sa poradte
s odbornikom.

Na inStalaciu produktu pouzivajte len vhodny
upevriovaci material. Typ a rozmer upevhova-
cieho materialu zavisi od druhu muriva a od hmot-
nosti vyrobku. Pre spravnu volbu sa obratte na
odbornika.

Zmontované markizy maju vysoku hmotnost.
Montaz vertikalnej markizy bezpodmienecne
vykonavajte pomocou minimalne dvoch os6b.
Poc¢as montazi nesmu byt v zéne vykonavania
prac deti ani domace zvierata.

Umelohmotné vrecuska, ktoré su sucéastou bale-
nia, mdéze predstavovat nebezpecéenstvo pre deti.
Aby sa vylucili rizika, zabrante pristupu deti.

Deti a osoby, ktoré nie su kvodli nedostato€nym
fyzickym, psychickym alebo zmyslovym vlastnos-
tiam schopneé vyrobok bezpecne a obozretne
obsluhovat, nesmu pristroj pouzivat alebo mon-
tovat.

Vzdy pouzivajte potrebné osobné ochranné pra-
covné pomdcky.

Pracujte vZdy s obozretnostou a v dobrom dusev-
nom rozpolozeni: pracovat pocas Unavy, choroby,
pozivania alkoholu, pod vplyvom liekov a drog je
nezodpovedné, pretoze vyrobok nemdzete bez-
pecne pouzivat.

Kvalifikacia

Montdz iba prostrednictvom odborného perso-
nalu.

* Navod na montaz je uréeny pre kvalifikovaného

montéra, ktory ma skusenosti v nasledujicich

oblastiach:

— Bezpecnost prace, prevadzkova bezpecnost a
predpisy Urazovej prevencie

— Zaobchadzanie s rebrikmi a leSeniami

— Manipulacia a preprava dlihych, tazkych kon-
Strukénych dielov

— Zaobchadzanie s naradim a strojmi

— Ukladanie upevriovacich prostriedkov

— Posudenie stavebnej substancie (V pripade
otazok sa obratte na svojho predajcu.)

— Uvedenie do prevadzky a prevadzkovanie
vyrobku

Ak nemate niektoru z tychto kvalifikacii, musite

poverit odbornt montaznu firmu.

Montazne konzole
* Pred zaciatkom montaze treba skontrolovat,
— &i sa dodané montazne konzoly zhoduju z hla-
diska typu a poctu s rozsahom dodavky,
— ¢i sa udaje o upeviiovacom podklade uvedené
v objednavke zhoduju so skuto€ne sa vyskytu-
jucim upevnovacim podkladom.
* Ak sa pritom zistia odchylky, ktoré nardsaju bez-
pecnost, nesmie sa montaz vykonat.

Upevﬁovacie'prostriedky
* Markiza splfia triedu odolnosti proti vetru uve-
denu v technickych udajoch navodu na pouzitie
markizy. )
V zmontovanom stave splfia markiza tieto pozia-
davky len vtedy,
— ak je zmontovana s pouzitim konzol typu a
poctu uvedeného v navode na pouzitie,
— ak je markiza zmontovana so zohladnenim
uvedenych vytahovacich sil hmozdiniek,
— ak boli pri montazi pouzité nastenné kotvy
nachadzajuce sa v rozsahu zasielky.

Pomécky pre vystup
* Pomdcky pre vystup sa nesmu o markizu opierat
ani upevnovat. Musia poskytovat stabilitu a
dostato¢nu oporu. Pouzivajte len také pomdcky
pre vystup, ktoré maju dostatoéne vysoku nos-
nost.
Zabezpecenia proti padu
* Pri pracach vo vacsich vySkach existuje nebezpe-
Eenstvo padu. Je potrebné nosit vhodné zabez-
pecenia proti padu.
Udrzba
* Bezpecné pouzivanie markizy mozno zabezpecit
len vtedy, ak sa zariadenie pravidelne kontroluje a
udrziava. U markizy je potrebné pravidelne kon-
trolovat naznaky opotrebovania alebo poSkode-
nia potahu a stojana.
Ak sa zistia poSkodenia, musi sa opravou poverit
odbornik. Markizy, ktoré potrebuju opravu, sa
nesmu pouzivat.
U markizy pravidelne kontrolujte naznaky opotre-
bovania alebo poSkodeni

Vybalenie a montaz

Vybalenie
— Vyrobok vybalte a skontrolujte jeho kompletnost.

Rozsah dodavky
1. Upeviovacia konzola (2x)
2. Nastenna kotva (2x)
* Navod na pouzitie
Montaz
VSetky pokyny a informacie o spravnej a bezpe€nej
montazi nastennych drziakov najdete v navode na
pouzitie markizy. V pripade pochybnosti kontaktujte
predajcu.
Uvolnite skrutkovy spoj vertikalnej markizy na
nastennom drziaku, zatial ¢o druha osoba zabez-
Eeéuje kazetu markizy. Markizu vytiahnite z drzia-
ov.
Uvolnite skrutkovy spoj nastennych kotiev, aby
ste ich oddelili od steny.
Novy nastenny drZiak upevnite dodanymi nasten-
nymi kotvami.
Kazetu markizy znova nasadte do drziakov a
znovu ich upevnite skrutkami.

' NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo

N

B

poranenia! Neosadzajte zvolené upevno-
vacie prvky do Skar s maltou. Dodrzujte
predpisané vzdialenosti od okraja. Zabez-
pecte dostatoénu nosnost' (murivo/monoli-
ticka konstrukcia steny) nad upevriovacimi
otvormi tak, aby pri poésobeni sil na vysu-
nutd markizu nedoslo k poruseniu muriva/
steny.

' NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo

>

poranenia! Pri montazi v malych vyskach
dbaijte na to, aby sa v dosahu otocenia
nenachadzali ziadne predmety.

NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo
poranenia! Na markizu pésobia pri vetre

==

znacéné sily. Neodborne namontovana mar-
kiza sa m6ze vytrhnut a sposobit tazké
poranenia.

VAROVANIE! Nebezpecenstvo padu! Pri
& montazi dbajte na stabilitu.

Skladovanie, likvidacia
Uskladnenie
OZNAMENIE! Mozné poskodenia tka-

niny markizy! Tento vyrobek zbyte¢né
nevystavujte vihkému pocasi.

Pri dlh§om uskladneni drziaky uschovajte na suchom
mieste.

Likvidacia
Likvidacia markizy
Markizu po ukonéeni Zivotnosti zlikvidujte v stlade s
predpismi platnymi vo vasej krajine.
Likvidacia obalu
Obal sa sklada z karténu a plastov s prislus-
nym oznacenim, ktoré sa daju recyklovat.

— Tieto materidly odovzdajte na recyklaciu.

Poruchy a naprava

Ked' nie€o nefunguje...

K poruche ¢asto vedu iba malé chyby. Vac&sinou ich
lahko dokazete odstranit sami. Skor nez sa obratite
na predajcu, najprv si pozrite tabulku na rieSenie
problémov v ndvode na pouzitie markizy. USetrite si
tak vela namahy, pripadne aj naklady.

&

Bl Priroénik za uporabo

Stenski nosilec za navpiéno markizo
Spostovana stranka, veseli smo vaSega zaupanja!
Pred montazo pozorno preberite ta navodila in navo-
dila za markizo, za katero nameravate uporabiti ta
nadomestni del. Tukaj najdete vsa opozorila za varno
uporabo in dolgo Zivljenjsko dobo markize. Obvezno
upostevajte vse varnostne napotke v teh navodilih.
Ta nadomestni del se lahko uporablja izkljuéno za
markize 412590, 412591.

Preden zacnete...

Uporaba v skladu s predpisi

V trenutku posredovanja v prodajo naprava ustreza
standardu znanosti in tehnike, tako kot veljavnim var-
nostnim dolocilom v okviru svoje namenske uporabe.
Kakrsnakoli druga uporaba je nenamenska. Zaradi
nenamenske uporabe, sprememb na napravi ali upo-
rabe delov, ki jih proizvajalec ni testiral in odobril,
lahko pride do nepredvidljivih poSkodb!
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Vsaka uporaba, ki ni v skladu z navodili, oz. vse
dejavnosti na napravi, ki niso navedene v teh navodi-
lih za uporabo, so nedovoljena napac¢na uporaba
izven zakonskih meja jamstva proizvajalca.
Kaj pomenijo uporabljeni simboli?
Opozorila za nevarnost in napotki so v navodilih za
uporabo jasno oznaceni. Uporabljeni so naslednji
simboli:
NEVARNOST! Neposredna zZivljenjska
A nevarnosti in nevarnost poskodb! Nepo-
sredne nevarne okolis¢ine, ki lahko povzro-
¢ijo smrt ali hude telesne poSkodbe.

nost in nevarnost poskodb! SploSne
nevarne okolis¢ine, ki lahko povzrocijo smrt
ali hude telesne poskodbe.

2 OPOZORILO! Verjetna zivljenjska nevar-

POZOR! Eventualna nevarnost
poskodb! Nevarne okolis¢ine, ki lahko pov-
zrocijo poskodbe.

OBVESTILO! Nevarnost poskodbe
naprave! Okoliscine, ki lahko povzrogijo
materialno Skodo.

Nasvet: Informacije, ki so navedene za
bolj$e razumevanje postopkov.

Osebna zas¢itna oprema

Pri montazi (vrtanju) uporabite protiprasno
‘ masko.

Pri montazi nosite zas¢itno ¢elado.

ocala.

@ Pri montazi nosite zascitne Cevlje.

Pri montazi (vrtanju) izdelka obstaja nevar-
nost zaradi lete¢ih drobcev! Nosite zas¢itna

Pri montazi uporabljajte zascitne rokavice.

Za vaso varnost

Splosni varnostni napotki

Za varno montazo markize mora uporabnik pred
mgntazo prebrati in razumeti ta navodila za upo-
rabo.

Upostevajte vsa varnostna opozorila! Ce teh var-
nostnih napotkov ne upostevate, ogrozate sebe in
druge.

Vsa navodila za uporabo in varnostne napotke
hranite za uporabe v prihodnosti.

Ce napravo prodate ali posredujete drugi osebi, ji
morate obvezno izrociti tudi ta navodila za upo-
rabo.

Napravg lahko uporabljate le, ko je v brezhibnem
stanju. Ce je naprava ali njen del okvarjen, jo/ga
mora popraviti strokovnjak.

Na odvito markizo vplivajo najrazli¢nejSe sile, ki
izhajajo iz vetra ali dezja. Te deloma obcutne sile
morate odpraviti z markize in jih usmerjati preko
pritrdilne konzole na raven montaznega dela.
Pred prvo uporabo zato zagotovite, da so vsi
vijaki mo¢no priviti.

Pri skrajni obremenitvi lahko na pritrdilne vijake
vplivajo visoke vlecne sile. Zato zagotovite, da
ima povrsina montaze zadostno nosilnost. Ce ste
glede podlage negotovi, povprasajte strokov-
njaka.

Za namestitev izdelka uporabljajte samo prime-
ren pritrdilni material. Vrsta in velikost pritrdilnega
materiala sta odvisni od vrste zidu ter teze
izdelka. Za pravilen izbor se posvetujte s strokov-
njakom.

Markize so tezke. Montazo navpi¢ne markize
morata izvajati najmanj dve osebi.

Med namestitvijo se otroci in domace Zivali ne
smejo zadrZevati v obmocju montaze.

Plasti¢ne vrecke so lahko nevarne za majhne
otroke. Zato otroke odstranite iz blizine, da izklju-
Cite tveganja.

Otroci ali osebe, ki zaradi pomanijkljivega fizi¢-
nega, psihi¢nega ali senzomotori¢énega stanja
niso sposobni varno in preudarno upravljati
naprave, naprave ne smejo uporabljati ali monti-
rati.

Vedno uporabljajte potrebno osebno zascitno
opremo.

Vedno delajte preudarno in v dobrem stanju: Utru-
jenost, bolezen, uzivanje alkohola, zdravil in drog
je neodgovorno, kajti v tem primeru izdelka ne
morete ve¢ varno uporabljati.

Art.-Nr. 104348, 104349

Usposobljenost

Namestitev s strani strokovnjaka

* Navodila za montazo so namenjena kvalificira-
nemu monterju, ki ima znanje o naslednjih pod-
rocjih:
— varstvo pridelu, varno obratovanje in predpisi o
preprecevanju nesre¢
— uporaba lestev in konstrukcij
— uporaba in transport dolgih, tezkih gradbenih
delov
— uporaba orodij in strojev
— vgradnja pritrdilnih sredstev
— Ocena gradnje (v primeru vprasanj se obrnite
na prodajalca.)
— Zagon in delovanje izdelka
Ce ne poseduije kaksne iz navedenih usposoblje-
nosti, morate za izvedbo del pooblastiti strokovno
podjetje za montaze.
Montazne konzole
¢ Pred montazo preverite,

— Ce dostavljene montazne konzole ustrezajo
?/r§ti in Stevilu, ki bi moralo biti v vsebini emba-
aze,

— Ce podatki, podani ob narogilu, o pritrdilni pod-
lagi ustrezajo dejanski pritrdilni podlagi.

« Ce ugotovite, da je prilo do odstopanj, ki vplivajo
na varnost, montaze ne smete izvesti.
Pritrdilno sredstvo
* Markiza ustreza razredu odpornosti proti vetru, ki
je naveden v tehni¢nih podatkih v navodilih za
markizo.
Ko je montirana izpolnjuje te zahteve le, ce
— Ce je montirana z vrsto in Stevilom konzol, ki sta
podani v teh navodilih za uporabo,
— je montirana z upoStevanjem podanih sil o
odstranitvi zaticev,
— jo uporabite s stenskim sidrom, ki ga najdete v
vsebini embalaze.

Pripomocki za dvig
* Pripomockov za dvig ne smete nasloniti ali pritrditi
na markizo. Ti morajo imeti trdno mesto in morajo
nuditi zadostno oporo. Uporabite samo tiste pri-
pomocke za dvig, ki imajo zadostno nosilnost.
Zascita pred padcem
* Pri delih na visokih viSinah obstaja nevarnost
padca. Uporabiti morate ustrezne zasg¢ite pred
padcem.
Vzdrzevanje
* Varna uporaba markize je lahko zagotovljena le,
¢e napravo redno pregledujete in dobro vzdrZu-
jete. Markizo morate redno pregledovati, ¢e ima
znake obrabe ali poSkodbe na prevleki in ogrodju.
« Ce odkrijete poskodbe, morate pooblastiti stro-
kovno osebje, da izvede popravilo. Markiz, ki
morajo biti popravljene, ne smete uporabiti.
* Redno pregledujte markizo, e ima znake obrabe
ali poSkodb.

Odstranjevanje embalaze in montaza

Odstranjevanje embalaze
— lzdelek odstranite iz embalaze in ga preverite
glede popolnosti.
Vsebina embalaze
1. pritrditvena konzola (2x)
2. Stensko sidro (2x)
* Navodila za uporabo

Montaza

Vsa navodila in informacije za pravilno in varno mon-

taZzo stenskega nosilca najdete v navodilih za upo-

rabo markize. Ce ste v dvomih, se obrnite na svojega
prodajalca.

1. Odvijte vija€ni spoj navpi¢ne markize na
stenskem nosilcu, medtem ko druga oseba zava-
ruje kaseto markize. Dvignite markizo iz nosilcev.

2. Odbvijte stenska sidra, da jih odstranite s stene.

3. Nov stenski nosilec pritrdite s prilozenimi sten-

skimi sidri.

Kaseto markize vstavite nazaj v nosilce in jih

ponovno ¢vrsto privijte.

NEVARNOST! Nevarnost poskodb!
Izbranega pritrdilnega materiala nikoli ne
vstavljajte v maltne fuge. Upostevaijte pred-

pisane razdalje od robov. Zagotovite, da je
nad pritrdilnimi odprtinami Se vedno dovolj
materiala (zidu/stenskega materiala), da
zaradi sil na iztegnjeno markizo ne pride do
razpok v zidu/steni.

NEVARNOST! Nevarnost poskodb! Pri
niZji montaZzi pazite, da se v obmocju vrtenja
ne nahajajo nobeni predmeti.
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vetru lahko na markizo vplivajo moc¢ne sile.
Nepravilno montirana markiza se lahko
odtrga in povzroci hude poSkodbe.

2 NEVARNOST! Nevarnost poskodb! Ob

OPOZORILO! Nevarnost padca! Pri mon-
& tazi bodite pozorni na varno postavitev.

SkladiScenje, odstranjevanje
Shranjevanje
OBVESTILO! Mozne poskodbe na tka-

nini markize! Markize ne izpostavljajte po
nepotrebnem vremenskim vplivom!

Ob daljSem skladis¢enju hranite nosilce v suhem
okolju.

Odstranjevanje

Odlaganje markize med odpadke
Po koncu Zivljenjske dobe markize jo odstranite med
odpadke v skladu z veljavnimi predpisi v vasi drzavi.

Odstranjevanje embalaze

Embalaza sestoji iz kartona in ustrezno
oznacenih umetnih mas, ki se jih lahko
ponovno uporabi.

— Te materiale dostavite za predelavo.
Motnje in pomo¢
Ko nekaj ne deluje vec...
Pogosto so le majhne napake tiste, ki vodijo do
motenj. Vec¢inoma jih lahko odpravite sami. Preden
se obrnete na prodajalca, si najprej oglejte tabelo za

odpravljanje tezav v priroéniku vaSe markize. Tako
prihranite veliko truda in morebiti tudi stroSkov.

m Hasznalati utasitas

Fali konzol fiiggéleges napellenz6héz
Tisztelt vasarld! Kdszonjiuk megtiszteld bizalmat!
Afelszerelés elétt figyelmesen olvassa el ezt az
utmutatét és annak a napellenzének az utmutatojat,
amelyhez ezt a pétalkatrészt hasznalni kivanja. Itt
minden tanacsot megtalal, hogy a napellenzét bizton-
sagosan tudja hasznalni, és annak élettartama hos-
szU legyen. Feltétlenil tartsa be az Utmutaté minden
biztonsagi utasitasat!
Ez a pétalkatrész csak az 412590, 412591 termék-
szamu napellenz6kh6z hasznalhatd.

Miel6tt hozzalatna...

Rendeltetésszeri hasznalat

Akésziilék megfelel atudomany és a technika allasa-
nak, illetve a forgalombahozatal idépontjaban
érvényben 1évé biztonsagi eléirasoknak a rendelte-
tésszer(i alkalmazas keretén beldl.

Minden mas alkalmazas ellentmond az el6irtnak. A
nem el&iras szerinti alkalmazas, a készlilék megval-
toztatasa, vagy a gyarto altal nem ellenérzétt és jova-
hagyott alkatrészek hasznalata el6relathatatlan karo-
sodasokhoz vezethet!

Ha a készlléket a rendeltetésének nem megfelelé
modon alkalmazza, ill. a jelen hasznalati utasitasban
nem leirt tevékenységeket végez vele, az nem meg-
engedett hibas hasznalatnak minésiil, és a gyarté tor-
vényes szavatossagi korlatozasan kivil esik.

Mire utalnak a felhasznalt jelek?

Ahasznalati utasitasban a veszélyt jelz6 szavakat és
utasitasokat értheté moédon megjeloltiik. Az alabbi
jelekkel talalkozhat:

VESZELY! Kozvetlen élet- vagy sériilés-
veszély! Kozvetlenil veszélyes helyzet,
amely halalt vagy komoly sériiléseket okoz.

FIGYELMEZTETES! Lehetséges élet-
vagy sériilésveszély! Altalanos veszélyes
helyzet, amely halalt vagy komoly sérilése-
ket okoz.

VIGYAZAT! Esetleges sériilésveszély!
Veszélyes helyzet, amely sériiléseket okoz-
hat.

FIGYELEM! Fennall a késziilék karoso-
dasanak veszélye! Olyan helyzet, amely
anyagi karokat okozhat.

Megjegyzés: Olyan informaciok, amelye-
ket a folyamatok jobb megértéséhez adtunk
meg.
Egyéni védéeszkoz
A szerelés (furas) kézben viseljen porvédd
maszkot.

@ A szerelés kdzben viseljen védodsisakot.

aforgacs szétrepuléseének veszélye! Viselien
védbészemiiveget.

@ Szerelés kdzben viseljen biztonsagi cip6t.

@ Szerelés kdzben viseljen védokesztyit.

Az On biztonsaga érdekében

Altalanos biztonsagi utasitasok

* Anapellenzd biztonsagos 6sszeszereléshez a
felhasznalonak az 6sszeszerelés elé6tt el kell
olvasnia és meg kell értenie ezt az dtmutatot.
Tartson be minden biztonsagi utasitast! Ha ezeket
nem veszi figyelembe, azzal veszélyezteti 5nma-
gat és masokat is.
Orizze meg a hasznalati utasitast és a biztonsagi
utasitasokat a jovébeli alkalmazasokhoz.
A készilék értékesitése vagy atadasa esetén fel-
tétlenll adja &t ezen hasznalati utasitast is.
Akészliléket csak akkor szabad hasznalni, ha az
kifogastalan allapotban van. A készlilék vagy
alkatrészeinek meghibasodasa esetén azokat
szakemberrel kell javittatni.
AKkinyitott napellenzére a legkulénbdz6bb kor-
nyezeti hatasok — pl. szél vagy esé — vannak
hatassal. A napellenzének ellent kell tudni allni
ezeknek a részben jelentds eréhatasoknak,
melyeket a régzitékonzolok visznek at a szerelési
felliletre. Ennek érdekében az elsé hasznalat
el6tt bizonyosodjon meg arrél, hogy minden csa-
vart jol meghuzott.
Szélsbséges terhelés esetén a régzitcsavarok-
nal magas huzéeré léphet fel. Ezért bizonyosod-
jon meg arrdl, hogy a szerelési felilet teherbirasa
megfelelé-e. A nem stabil alapok esetén kérjen
tanacsot egy szakembertél.
Atermék szereléséhez csak alkalmas rogzi-
téanyagot hasznaljon. A régzitéanyag tipusa és
mérete a falazat tipusatol és a termék sulyatol
fugg. A megfeleld kivalasztashoz kérjik, vegye
igénybe szakember segitségét.
A kész napellenzék nehezek. A fliggbleges nap-
ellenzd felszerelését mindenképpen legalabb két
emberrel végezze el.
Afelszerelés soran ne engedjen sem gyermeke-
ket sem hazidllatokat a szerelési terlletre.
A csomagolas mlanyag zsakjai veszélyesek
lehetnek a kisgyermekekre. A kockazat kizarasa
érdekében tartsa tavol a gyermekeit.
Nem hasznalhatjak vagy nem szerelhetik fel a ter-
méket gyermekek vagy olyan személyek, akiknek
hianyos fizikai, pszichikai vagy érzékelési képes-
ségeik miatt nem all médjukban biztonsagosan és
korlltekintéen kezelni a terméket.
Mindig hasznalja az el6irt egyéni védéeszkdzo-
ket.
Mindig megfontoltan, jo testi/lelki allapotban dol-
gozzon: Felel6tlenség megengedni, hogy faradt-
sag, betegség, alkohol fogyasztasa, gyogyszerek
és kabitoszer befolyasolja Ont, mivel On ilyen
esetben mar nem tudja biztonsagosan hasznalni
a terméket.

Képzettség

A szerelést csak szakszemélyzet végezheti el

* Aszerelési utmutatd képzett szerel6nek szdl, aki
a kovetkez6 terlileteken megfelel6 ismeretekkel
rendelkezik:
— Munkavédelem, Gzembiztonsag és baleset-
megel6zési elbirasok
— Létrak és allvanyok kezelése
— Hosszu, nehéz alkotéelemek kezelése és szal-
litasa
— Szerszamok és gépek kezelése
— Rogzitéanyagok felvitele
— Az épitmény anyaganak megitélése (Ezzel
kapcsolatos kérdéseivel kérjiik forduljon az
eladéhoz.)
— Atermék Gizembe helyezése és lizemeltetése
Ha valamelyik ezen képesitések kdzil nem telje-
sul, akkor a felszereléssel meg kell bizni egy
céget.
Szerel6konzolok
* Aszerelés megkezdése el6tt ellendrizni kell,
— hogy a szerel6konzolok tipusa és szama meg-
felel-e a szallitasi terjedelemben foglaltaknak,
— hogy a rendelésben a régzitési alappal kapcso-
latosan megadott adatok megegyeznek-e a
tényleges rogzitési alappal.
* Ha a biztonsagot érint6 eltéréseket tapasztal,
akkor nem szabad elvégezni a felszerelést.

‘ A termék szerelése (furasok) kézben fennall

Rogzitéanyagok
¢ A napellenz6é megfelel a napellenzé hasznalati
utasitadsanak miszaki adataiban megadott szélal-
l6sagi osztalynak.
* Felszerelt allapotban csak akkor teljesiti ezen
elvarasokat, ha
— a napellenzét a jelen Gzemelési Utmutatoban
leirt konzoltipusokkal és konzolmennyiséggel
szerelik fel,
— a napellenz6t az el6irt huzéerdknek ellenalld
dibelekkel szerelik fel,
— szereléskor a szallitasi terjedelemben talalhato
fali kampokat hasznaltak.
Feljutasi segédeszk6zok
* Afeljutasi segédeszkozoket tilos a napellenzének
tdmasztani vagy ahhoz régziteni. Ezeknek meg-
feleléen stabilnak kell lennitik, és elégséges tar-
tast kell biztositaniuk. Csak olyan feljutasi segéd-
eszkdzoket hasznaljon, amelyek elégséges
teherbirassal rendelkeznek.

Zuhanasgatlas
¢ Nagy magassagban végzett munka esetén fenn-

all a lezuhanas veszélye. Megfelelé zuhanasgat-
I6kat kell hasznalni.

Karbantartas

¢ Csak a berendezés rendszeres ellenérzése és
karbantartdsa mellett garantalhaté a napellenzd
biztonsagos és veszélytelen hasznalata. Rend-
szeresen ellendrizni kell a napellenzén a kopas
jeleit, ill. a vaszon és a vaz sériilését.

* Ha sériléseket észlel, akkor a javitassal bizzon
meg egy szakembert. A javitasra szorulé napel-
lenzéket tilos hasznalini.

* Rendszeresen ellendrizze a napellenzé kopasat
vagy karosodasat

Kicsomagolas és 0sszeszerelés

Kicsomagolas
— Csomagolja ki az arucikket, és nézze meg, hogy
minden része megvan-e.

Szdllitott alkatrészek
1. tartékonzol (2x)
2. Fali kampo (2x)

¢ Hasznalati utmutato

Osszeszerelés

A fali tartok helyes és biztonsagos felszerelésére
vonatkoz6 minden utasitast és informaciét a napel-
lenz6 hasznalati utasitdsaban talal. Ha kétségei van-
nak, forduljon az eladéhoz.

Lazitsa meg a fligg6leges napellenzé csavaros
csatlakozasat a fali konzolon, mikozben a maso-
dik személy régziti a napellenzé kazettat. Emelje
ki a napellenzét a konzolokbdl.

Lazitsa meg a falihorgonyok csavaros csatlako-
zasat, hogy levaljanak a falrol.

Roégzitse az Uj fali konzolt a mellékelt fali horgo-
nyokkal.

Helyezze vissza a napellenzé kazettat a konzo-
lokba, és csavarja be 6ket ismét.

VESZELY! Sériilésveszély! A kivalasztott
régzitd anyagokat soha ne tegye a habarcs-
fugakba. Tartsa be az el6irt peremtavolsa-
gokat. Gondoskodjon, hogy a régzité fura-
tok felett még elegendé terhelés (falazat/fal
mennyiség) maradjon, hogy a kijaratott
napellenzénél fellépé erék ne okozzanak
falazat/falkiszakadast.
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VESZELY! Sériilésveszély! Alacsonyra
szereléskor tgyeljen ra, hogy a kijardé tarto-
manyban ne legyenek targyak.

VESZELY! Sériilésveszély! Szél esetén
nagy er6k hathatnak a napellenzére. A
szakszer(tlenll felszerelt napellenzé lesza-
kadhat, és komoly sériléseket okozhat.

FIGYELMEZTETES! Zuhanasveszély!
Szereléskor Ugyeljen a stabilitasra.
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Tarolas, artalmatlanitas
Tarolas
FIGYELEM! Lehetséges sériilések a nap-

ellenzé vaszon! A napellenzét ne tegye ki
szlikségtelenll nedves id&jarasnak!

Hosszabb idejl tarolas esetén tartsa a tartokat sza-
raz kdrnyezetben.
Artalmatlanitas

A napellenzo selejtezése
A kidregedett napellenzét az orszagaban érvényes
eléirasok szerint helyezze hulladékba.

A csomagolas artalmatlanitasa
A csomagolas kartonpapirbdl, valamint meg- 3y,
felel6en jeldlt mianyagbdl all, melyeket Ujra- %Q
hasznosithatok.
— Ezeket az anyagokat juttassa el az ujra-
hasznosité helyekre.

Uzemzavarok és elharitasuk

Ha valami nem miikodik...

Kis hibak is gyakran vezethetnek lizemzavarhoz. A
legtobbjiket On is kdnnyedén megjavithatja. Miel6tt
kapcsolatba Iépne a kereskedbvel, el6szoér tekintse
meg a napellenzé utmutatéjaban talalhaté hibaelhari-
tasi tablazatot. Ezzel sok faradsagot és esetleg kolt-
séget is megtakarit.
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